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ELOSZO0.

Az olvasbnak csokrot nyujtunk 4t a vilagirodalom kertjéboél szedett
szépidézetekbol. Oridsi a kert, kicsiny a bokréta. Ezért gondosan kellett
megvalogatnunk virdgszalainkat. De mdsra is kellett tigyelniink. Idék
folyaméan sok a miénkhez hasonlé rendeltetésti konyv jelent meg. Miben
kiilonboziink elddeinktsl? Mindeneckeldtt abban, hogy Wjszerfiek kivé-
nunk lenni, mellézziik a kézismertet és sajat korunkra — ebben is a
legutébbi évek termésére — vetjiik a fostlyt.

Ez tarmészetesen nem jelenti azt, hogy harmadfélezer év patinds
bolcsességét és szellemi szépségét elhanyagoljuk. Ellenkezéleg: amikor
ezzel is foglalkozunk, ezt is korunk szavara tessziik. Korunk ugyanis,
amely kinéletleniil ellokte a félmult selejtjét, a klasszikus mtiveknek
oly ragyog6 magyar forditésait termelte, amelyek élveztekor sajndlnunk
kell nagyapéinkat, akik nyelvtuddsukkal csak siroltdk az ékori mfivelt-
ségnek azt a csodapalotdjat, amelybe a mai magyar olvasénak szabad
bejarasa van.

A kozépkor és ujkor kiilfsldi remekeinek leforditdsira legjobb
magyar erbink vallalkoztak. Ilymédon rendkiviil becses magyar nyelvii
anyag 4ll rend:lkezéstinkre a nyugatis most mér a keleti kultirdkbél is.

Azilszeteknek nyugaton terebélyes azirodalma, mindlunk dsztévér.
Nélunk nagyobb volt az érdeklédés a kdzmonddsok és szall6igék irdnt.
A kbzmond ist a népi boleselkedés, a sz4llbigét a jelszészerfiség jellemzik.
E két kiildn teriiletet konyviinkben nem érintettiik. Tovabbi helymeg-
takaritdst ér tiink elazaltal, hogy mell8ztiik a kozismert bibliai idézeteket
6s az als6fok i iskoldk tananyagdhoz tartozé koltemények kivonatoldsat.

Konyviivk idézettdr. Az idézet a hdség kontdsében jelenik meg
elottiink, Az i16zet hd megismétlése nagy szellemek gondolatainak oly
célbbl, hogy oz 'kkel megismerkedhessék az is, akinek nincs ideje remek-
mfiveket kotets: dmra végig olvasni. Ez adja meg az idézettarak jogosult-
sdgdt és népszerliséglt,



6 ELGS20.

A targykorok osszedllitdsindl nem valamely elvont rendszerbdl
indultunk ki, hanem abbél a gyakorlati szempontbél, hogy mi az, ami
manapsig mindenkit érdekel. Az olvasé tehdt kényviinkben az ember
és vildg magasan szigulddé problémdinak arnyékiban taldlkozni fog a
maga mindennapi életével : hivatdsdval, gondjaival, csalddjdval, teritett
asztaldval, hazatajaval, kertjével, konyvével, ruhdzkoddsdval, széra-
kozé4saval, az élet komoly és hitt voltdnak szdmos megnyilvanuldsaval.
E tag és tarka keretben természetesen kiilondsen silyt vetettiink mind-
arra, ami manapsig a miivelt vagy miivelédni akaré magyar ember
lelkét foglalkoztatja.

i Egy vezérszén beliil a szerzoket idézeteikkel idérendben sorakoz-
tatjuk. Az igy sszetevddd gondolatmozaikbél rendszerint mér a fejlodés
képe is kisugarzik. Az idézet alatt a szerzé neve és az idézett mi pontos
megjellése olvashatd. A szerz6 egyéb adatait — lapidérisan — a kényv
végén kiilon jegyzékben taldlja meg az olvasé. Tobbszor idézett fordi-
tott mtveknél a fordité nevére azelsd idézés utdn csillaggal hivjuk fel
az olvasé figyelmét. Ha a fordité neve megjel6lve nincs, akkor vagy
nem volt magallapithaté, vagy pedig, az esetek tulnyomé részében,
a sz6ban forgé sorokat e munka szerkesztdje forditotta le.

Ez a kényv nem kivanja, hogy elejétdl végig egyfolytiban olvassik,
de 4llandban készen all s az érdeklédés vardzsszavara megnyilik béarki
elétt, mint zellemi kincseshdz», amelyben konnyen lehet tajékozédni,
sok jora-szépre lehet rataldlni. Kiilonosen a pihenés 6rdi alkalmasak
arra, hogy annyit olvassunk beldle, amennyi idit és gyonyorkodtet
anélkiil, hogy fdrasztana. Tekintsiik ezt a kdnyvet baradtunknak, akivel
eszmét cseréliink. Kellemes tdrsasdg : hagyjuk 6t beszélni!

ADOSSAG.

Ha te osztod enni, innya javaidat, /
Ordogok fizessék ~addsségaidat. /
Mikor hasra esve kolcson pénzt ke-
resel, /Senki rad nem ismér ; aldbb
aldbb esel. /Ha az utcdban meg
sejtik személyedet, / Fére szoknek,
futtydk szomort képedet.
Bessenyei: A természet vilaga IV.

Az adé6ssig termékeny anyja a bal-
gaségnak és btinnek.
Disvaeli: Henrietta Temple. II, 1.

Pontos légy az addssagnal ;

Hosszti még az életpalya

S kit gyakorta j6l megvagtal,

Szorulhatsz még ujbdl réja.
Heine: Hazatérés, 38. (1823)

AGGLEGENYSEG.

Mint elatkozott kirdlyfi

Tal az Operenczian,

El magéban falujiban

Pat6é P4l ur mogorvan.

Be mas lenne itt az élet,

Ha egy ifju feleség...

Kozbe vagott Paté Pal ur:

«Ejh, ra ériink arra meégh.
Petdfi; Paté Pal ur.

E méla haz ki fog vidulni majd,

Ha benne agglegénysziv nem sohajt :

Par hé utan az isten jét ha tesz,
Hamiska f6kotoés lakédja lesz.
Kevényi: Agglegényi hangok.

|

Mert szdzszorszép virag a feleség, /
De oly nagy 4ru a virdgcserép!, S
mert édes az asszonynak szeme,
szdja, /De jaj! ha méregdrdga a
ruhaja!

Bartdk: Egy ifju agglegény panaszai.

A linyok sohase mennek feleségiil
azokhoz a férfiakhoz, akikkel flor-
tolnek. Ezt illetlen dolognak tarta-
nak. Ez a magyardzata annak, miért
taldlkozik az ember lépten-nyomon
annyi agglegénnyel.

Wilde : Bunbury. Ford. Mikes Lajos.*

AJANDEK.

Annak nem volna értelme, hogy
olyasmivel ajdndékozzunk meg va-
lakit — a mire nincs sziiksége.

Platon: Euthyphron vagy a kegyele-
tességrél XVIII. Ford. : Gyomlay Gy.

A nemeslelkii adakoz6 erénye anya-
giak adésdban nyilvdnul ; anyagia-
kon pedig értjilk mindazt, aminek
értékét pénzzel lehet megmérni.

Apvistoteles : Ethika, I11. Ford. : Szabé
Miklés.*

Istent s embert is megfogja-a diszes
ajandék : / Kapjon ilyent Jupiter,
nem lesz bdsz haragos.
Ovidius: A szerelem mfivészete, III.
653/4-

Aki nem tudja, mennyi elég, adjon
inkdbb tobbet.

Maupassant: Egy élet, VIIL. Ford. ;
Adorjan o






















